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ABSTRACT

The most basic feature of folk literature, which is one of the most important cultural elements that
carry tradition to the future, is that it is a part of oral tradition. However, even though verbal
materials strengthen their foundations by being transferred to writing for permanence over time,
it is seen that they sometimes contain erroneous information regarding the creators due to the
conditions of the period in which they were transferred and the resources available to the
compiler. Especially since there are not sufficient sources for some of the information about the
lives of ashiks of the past, there may some attempts to reach predictive information based on the
social, political, economic, and cultural experiences they included in their works. In order to
overcome this difficulty and to reach more robust information regarding the monographs of the
ashiks, it is necessary to turn to the sources that have no literary quality but are reliable due to
being official documents. In the relevant study, Azerbaijani chemist Nazir ohmadli, who set off
with such motivation, in order to reach better information about the lives of the poets, utilized the
records used by the Russian Empire while collecting taxes from the people living in Azerbaijan,
and as a result, he reached the exact birth dates of some ashiks, who are among the important
names of Azerbaijani ashik literature.
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OZET

Gelenegin gelecege aktarilmasindaki en o6nemli kiiltlir tasiyicilarindan biri olan halk
edebiyatinin en temel ozelligi kaynaklarn itibariyle sozlii kiiltiire ait olmalaridir. Ancak sozel
malzemeler zamanla yaziya aktarilarak kalicilik agisindan temellerini saglamlastiyor olsalar bile bu
aktarim sirasinda kimi zaman aktarildiklar1 donemin kosullar1 ve derlemecinin sahip oldugu
imkanlar dogrultusunda yaraticilar1 hakkinda hatali bilgiler igerdikleri de goriilmektedir. Ozellikle
gecmis donem halk agiklarinin hayatlarina ait kimi bilgilere dair yeterli kaynak olmadigindan
eserlerinde yer verdikleri sosyal, siyasal, ekonomik ve kiiltiirel yasanmishklardan yola ¢ikilarak
tahmini bilgilere ulasilmaya ¢alisildig1 olmaktadir. Bu durumun asilmas: ve asitklarin monografileri
acisindan daha saglam bilgilere ulagilmasi icin yazili kaynaklar arasindan edebi niteligi olmayan
ancak resmi belge niteligi tasimasi acisindan giivenilirlikleri olan kaynaklara yonelmek
gerekmektedir. S6z konusu ¢alismada boyle bir motivasyonla yola ¢ikan Azerbaycanli kimyaci
Nazir ohmoadli sairlerin hayatlar1 hakkinda daha saglikli bilgilere ulasmak amaciyla Rus
Imparatorlugunun Azerbaycan topraklarinda yasayan halktan vergi alirken kullandig1 kayitlardan
faydalanmis ve neticede Azerbaycan asik edebiyatinin 6nemli isimlerinden olan bazi agiklarin
kesinlesmis dogum tarihlerine ulagmistir.

Anahtar Kelimeler: N. Ohmadli, Azarbaycan Asiqlari, El Sairlari, Halk Edebiyati, Rusya
Imparatorlugu
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Halk bilim ve onun inceleme alanlarindan biri olan Halk edebiyati, numuneleri genellikle
sozlii iletisim yoluyla kusaktan kusaga aktarilan kiimiilatif verinin evvela toplanmasi, ardindan tasnifi
ve daha sonra degerlendirilmesi neticesinde anlam kazanir. Halk edebiyati iiriinlerini diger edebi
tirlerden ayiran ve korunmasini gerekli kilan en 6nemli neden ise edebi Grunlerin glinlik hayat
igerisinde serbest sekilde dolasiyor oluslaridir. Bu nedenle toplanmaya ve sistemli bir sekilde tasnif

edilmeye buyUk ihtiya¢ duyarlar.

Birgok halk sanat¢isinin varligindan emin olunan fakat elimize gegmeyen eserlerinin, vaktinde
derlenerek tasnif edilmedikleri i¢in incelenme sanslar1 olmamustir. Zira halk edebiyat1 iirlinleri ortaya
cikis sekilleri ile kolay elde edildikleri zannolunan iiriinler olmalarina kargin aslinda iglerinden

¢iktiklar1 toplumlarin ve donemlerin hemen her alanda birer yansiticisi rolii oynarlar. Bu rol onlarin
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diger edebi tiirlerin aksine daha konsantre iirlinlere doniismelerini saglar. Sanat¢i1 halkin yasamakta
oldugu her durumu estetik bir siizgecten gecirdikten sonra onu anlatmak i¢in yine halkin kullandig
acik ve anlagilir ifadelere bagvuracaktir. Kimi zaman kendi bilgi ve gorgii diinyasinin miisaade ettigi
sekillerde farkli kavramlardan yararlanmasina ragmen genellikle iginde yasadigi toplumunun tim
sosyal, kiltirel, sanatsal, ekonomik, siyasi, tarihi ve cografi kodlarina sanat¢inin climleleri arasinda

rastlamak mumkdnddr.

Ozellikle hayatina dair net bilgilere sahip olunmayan sair ve asiklar hakkinda daha emin
konusabilmek adina eserlerinde yer alan ifadeler referans kabul edilebilmekte fakat bu durumda her
zaman saglikli olmamaktadir. Zira Fuzuli’nin yiizlerce y1l éncesinden kulaklarimiza ¢alinan “Aldanma
ki sair sozii elbette yalandir” misrai ile de sair soziiniin kimi zaman tahayyiilden oteye gecmedigi
bilinmektedir. Insanin hissettigi yasta olduguna kanaat getiren kimi cevreler nedense siir tahlili
sirasinda sairlerinde hissettikleri yasta olabileceklerini unutarak siirde gecen her hangi bir tarihi veya
rakamsal ifadeyi sairin yasi olarak kabul etme kolayina kagmaktadirlar. Oysa heniiz dmriiniin bahar
caglarinda, hayatin ayazimi hissetmek zorunda kalan kimi sair i¢in yas, insan Omriiniin rakamsal
kargiligi olmaktan 6teye gegmemektedir. Bu nedenle yirmi besli, otuzlu yaslarda kaleme alinan bir

eserde kolayca akip giden genclik ¢aglarindan bahsedildigi gorulebilir.

Bu gibi girift durumlar karsisinda iglerinden ¢iktiklar1 toplumlarin yiiz aki sayilabilecek halk
sairleri ve agiklarin birgogunun dogum tarihleri net olarak bilinmemektedir. Buna karsin eserlerinde
yer alan ifadelerden veya g¢agdaslar1 sayilabilecek ve haklarinda daha fazla bilgi sahibi olunan
isimlerden yola ¢ikilarak yaklasik bir tarih belirlenmeye calisilmaktadir. Fakat Azerbaycanli kimyaci
Nazir Ohmadli bilinen teamiillerin disina ¢ikarak Azerbaycan asik mubhiti icerisinde kendilerine has
usluplari ile 6nemli birer yer edinen on alti asik hakkinda yeni bastan bir arastirmaya koyulmus ve
arastirma konusu geregi alana ait yiiziin iizerinde kaynagi incelemis ayrica devlet arsivlerinden de

yararlanmustir.

Yazarin eserini benzerlerinden ayiran en énemli nokta ise kendisinin bir halk edebiyat¢isi veya
folklor arastirmacisi olmamasidir. Bu durum yazara disiplinler arasi galisarak, alismis oldugu bilimsel
yaklagimlar1 farkli bir alanda kullanma firsatt vermistir. Bunlardan en onemlisi elde edilecek yeni
bilginin somut verilere dayanmasi durumudur. Yazar simdiye kadar kabul gormiis ve dogrulanma
geregi duyulmayan bir takim bilgileri degistirdigi igin ilk etapta kabul gormemesine ragmen bu durum

da zamanla degismistir.

Kitaba konu olan on alt1 saz sairinin hayatina dair veriler evvela arsivlerden devaminda ise
Rus Imparatorlugunun Azerbaycan topraklarinda yasayan halktan vergi alirken kullandig: kayitlardan
almmustir. “1828-ci il fevral aymin 10-da imzalanmig Tiirkmoncay Miigavilasi ilo Rusiya imperiyast
Simali Azarbaycan xanhglarimin ilhaqini basa catdirdi. Miigavilo sartlorindon birina gora, Iran

Qacarlar doviati 6 ay arzinda homin arazilora aid maliyya-vergi sonadlorini isgal¢i doviata tahvil
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vermali idi. Rusiya hokumati hamin erazilor barads biitiin malumatlar: toplayib bu arazilor hagqqinda
aydin tasavviiro malik olmagq istoyirdi. Ona gora do yeni hékumat bu arazilordo Kameral tasvir
deyilon sanadlarin tortib edilmasina gostoris verdi.(Ohmadli, 2019, s.16) Yazarin kendi ifadelerinden
de anlagilacagi gibi bu kayitlar Rusya’nin Tirkmengay Anlastmasi neticesinde elde ettigi topraklar
tanmimasin1 ve Ozellikle vergi sisteminde kayip yasamamasini saglayacak onemli evraklardir. Her
vatandasin vergi vermesi gerekliligi nedeniyle kayitlarin dogrulugundan emin olunabilir. Hatta bu
kayitlar bahse konu yerlesim yerlerinde yasayan niifusun etnik yapisi hakkinda da 6nemli veriler
sunabilirler. Soyle ki sirf Rus veya Ermeni niifusunu fazla gostermek anlaminda atilacak herhangi bir
gayr1 resmi adim s6z konusu yerlesim yerinin vergilerinin toplanacagi zaman geldiginde kisi sayisi ile

alman vergi arasinda olusacak ugurum nedeniyle atilamamustir.

Bu durumda yine yazarin eserini olustururken kaynak gosterdigi verilerin glivenilirlikleri

acisindan 6nemlidir.

Her ne kadar yazar gerek sairlerin dogduklar1 yere bizzat gidip saha da calisarak, gerek
arsivleri inceleyerek yeni bilgilere ulasmis olsa da ortaya ¢ikan yeni tarihlerin kamuoyu tarafindan
kabulii kolay olmamustir. Ozellikle Ermenistan Milli Arsivi'ne dayanarak yaptigi bazi tespitler
arsivlerin Ermenistan kaynakli olmasi nedeniyle yogun sekilde elestirilmistir. Ayrica Haydar Aliyev
tarafindan diizenlenen Asik Olosgor’in dogumunun 150. ve 175. yil déniimii kutlamalar1 bahane
edilerek Nazir ©Ohmadli’nin belirttigi yeni tarihin Haydar Aliyev’in niifuzuna halel getirecegi gibi
yaklasimlara da maruz kalmustir. Benzer nedenlerle, Asik Olosgor’in dogumunun 200. yili igin
diizenlenmesi planlanan organizasyonlar iginde olumsuz bir durum olusturacagi endisesi eserin kabul
gormesini giiclestirmis olsa da kaynaklarin incelenmesi neticesinde belirtilen yeni tarihler kabul

gormiistiir.

Arsiv kayitlarin ¢ok boyutlu incelenmesi neticesinde dogum tarihi degisen asiklar ise; Asiq
Valeh, Xaltanl Tagi, Ag Asiq, Sair Mommodhiiseyin, Asiq Ali, Asiq SOylin Somkirli, Asiq ©Olasgar,
Asiq Musa, Molla Cuma, Sair Aydin, Asiq Calil, Sair Mohommaod, Asiq Hiiseyn Bozalganli, Mirza
Boylor, Hac1 Olis Aga ve Zodlu Abdulla’dir. Ismi gegen asiklarin titiz ve ¢ok yonli okumalar
neticesinde gilincellenen dogum tarihlerinin bundan boyle kaleme alinacak bilimsel ¢alismalara daha

saglam referans teskil edecekleri agiktir. Giincellenen bilgilerden bazilar asagidaki gibidir:

Bilinen Dogum Tarihi Kesinlestirilen Dogum Tarihi
Asiq Valoh 1722 1766
Asiq Olasgor 1821 1852
Asiq Al 1801 1835
Asiq Calil 1850 1868
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Yazar yalnizca kitaba konu olan sairlerin dogum tarihleri hakkinda bir diizeltme yapmamis
aynt zamanda sairlerin hayatlarina duygusal nedenlerle eklendigi acgik olan bazi ifadelerin
dizeltilmesini de saglamistir. Bunu yaparken olaylara objektif bir bakig acis1 ile bakmig olmasinin
yani sira bilimsel temellere ve nedenlere dayanmayan verilerden uzak kalmaya gosterdigi 6zen dikkat
cekmektedir. Bu durum yazarin; “Filologiya tizra falsafo doktoru A. Vazirqizimin da bir swra fikirlori
digqatimizi ¢akdi. O, redaktorii oldugu “Haqq asigi. Viicudnamadon — Cahannamaya” (2014)
kitabinin on soziinda yazir: “Boyiik ustad asiqlarimizdan olan Asiq Olasgar 6liim yastiginda son
anlarim yasadigr zaman yetirmalarina vasiyyat edorak demisdir ki, “Dado Qorquda, Qurbaniya, Abbas
Tufarqanliya, Xasto Qasima, Hiiseyn Bozalganliya, Hiiseyn Somkirliya, Asiq Aliya, Ag Asiga, va Asiq
Valeh Abdal-Giilabliya hérmatlo yanagin, onlar manim qiblo bildiyim ozanlar olub. Bu miilahizonin
miiallifin taxayyiiliiniin mohsulu oldugu siibho dogurmur. Ustalik, Ustad Olasgorin Dada Qorqudu
tamidigi, onu yetirmalarino “tapsirmasi” inandirici deyil. Ciinki Dadas Qorqudu Azarbaycan
oxucusuna tanidan mashur alim Omin Abid onun haqqindaki ilk maqalasini 1927-ci ild> yazib. Asiq
Olasgor isa bu zaman hayatda yox idi.” (©hmadli, 2019, s.45) Ifadelerinden acik sekilde
anlasilmaktadir. Zira yazar Asik Olosgor’in Azerbaycan cografyasinda heniiz taminmayan Dede
Korkut’a saygi gostermesi ve torunlarindan saygi gostermelerini istemesi yazar tarafindan mantik
dahilinde goriilmedigi i¢in elestirilmistir. Bu ve benzer hususlar s6z konusu kitabi alan i¢in degerli
kilmaktadir. Her insan mensubu oldugu milletin sanatkarlarini alaninin zirvesinde gérmek ister fakat
bunu yaparken objektif olabilmenin ne derece zor oldugu da bilinmektedir. Yazar kitabina esas teskil
eden ¢ok yonlii okuma ve arastirmalar1 yaparken duygusalliktan ziyade bilimsellige 6nem verdigi igin

boylesi bir kitap ortaya ¢ikabilmistir.

Sonug olarak yazarin Azerbaycan Tiirkcesi, Tiirkiye Tiirkcesi, Rusca ve Ermenice dillerinde
ayr1 ayr1 kaynaklardan taradigi ve multidisipliner bakis agisi ile tahlil ettigi verilerin sistematik bir
taslakla sunulmasi neticesinde ortaya koydugu bu eser, alaninda 6nemli bir boslugu doldurmustur.
Ozellikle monografi hazirlanmas: sirasinda yapilmasi gereken ¢ok yonlii okumalarin ve arastirma
kaynaklarinin gesitliliginin 6nemini goézler 6niine seren eser benzer arastirmalar yapmayi planlayan
geng arastirmacilar i¢in yontem agisindan bir rehber niteligi tasimaktadir. Aydin kimliginin gerekliligi
olarak genel kabullerin aksi yoOniine bakan yazar, olusturdugu yeni perspektif ile folklor
arastirmaciliginda kaynak incelenmesinin nasil ve ne sekilde yapilmasi gerektigi hakkinda kendince

bir iislup olusturmustur.
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